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E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Auszuflillen unter der Ver-

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer « Comeliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99193-0 -
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rosa = Exemplar filr Absender roge =Exemplaie da Iexpédltaur rose = Exemp!aarvocr afzender rosa  =Essemplare per mitlente plnk - Ccpy for sender ruaa Exampla:far afsender
blau = Exemplar fiir Empiinger klow =Examplalra du destinalalm blau =~ Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essermplare per destinatara blus = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modiager
\gmn = Exemplar fir Frachtfhror vart = Exemplaire du fransponteur groen =~ Exemplaar voor venvoernder vorde - Essemplare perimnsponaior  green = Copy jor carler gridn = Exsmplar for befordrar
- | 1 ‘Absender (Nafhe, Anschrt, Land)
¢ Expéditadr {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
;Jf«, " Linafnar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:103208
Daimierstr? 1 INTERNATIONAL Salte 1 von 1
58840 PLETTENBEHG Diase F?Iflbrdegbng ungerlla%l troéz e{:‘ler tCe ttran]sporl est isc:tljml;. Inngnhstanl
gegentelligen Abmachung dan Bestim- oute clatse contralre, & la Gon-
PEUTSCHLAND mungen des Dberelnkommens {ber den venllon releilve au contrat de trans-
Beférdarungsverirag Im Intematlonalen part ntemallonal de marchandises
StraBengltararkehr (CMR), par foute {CMRY),
Empia ame, Anschrift, Land) FrachtfOhrer (N , Anschrift, Land,
2 Des'ﬁngl%?rra(?nom. adressg. pays) 16 ngspodgr[(n%%?adresgse.nﬁay;; ’
Company Firma
. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
' Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
s8 Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
g5 I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
=2 DEUTSCHLAND
% 'g'_ Ausllarerungson des Gutes 17 Nachfolgende FrachifQhrer {Nams, Anschnft, Land)
fo Liew prévu paur 1a liveaison de Ia marchandlse Transparteurs successifs inom, adresse, paysh
BE | oneu 70026 Modugno
[T B
K % Land/Pays IT
T
59
X

4 Qrt und Tag der Ghemahme des Gutes
Lieu 6t data de la prise en charge de la marchandise

1 4 Rockerstattung
Remboursement

Ort/Liau 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 18 e b Shsananons des wansponsuts -
Sc | Dawmipate 25 08.9022
EL . .
53 (5 BEm
Exe
&
7
53
52 (6 M 7 e 8 N dri O SHemnuin: fieeson] 10 Neamme | 11 Rarbin ] 12 Chmhs
=]
cE
?_,"E 00808897252 5 TBA-500256 ZAHNRAD 2, GANG 87084081 4,583 KG
EE 0081003698 1 TBA- 500256 f—'SCHALTRAD 6. GANG — 87084091 954 KG
zo
ﬁ% 0081003699 4 TBA 500256»—# T SCHALTFIAD 5 GANG\“ 87084091 3.866 KG
§.§ 0081003701 9 TBA 500{256’““ SCHALTRAD 4. GANG 87084091 8.787 KG
0081003704 4 '\I'BA 500256 SCHALTHAD 6 GANG 8708409‘1 3.240 KG
0081003705 1 TBA- 500256\-‘:] [SCHALTHAD 7 GANG\ 87084091 808 K@
SUMME 24 RN, = e 22,238 KG
O i L
\\“ e — . e
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o {UN valihog Prix de transport
i Anwalsungan das Absenders (Zoll- und sensilge amtliche Behandlung) Sondesvorschriften Eg'gggi n”,{:;gen
o 13 Instructicns de Iaxpéditeur{rnrmamés douaniores ot aulres) PrescrlptF ong paniizulldres %""’%‘chensumme
£ Zuschllige
25 Supplémants
3"3 Nebengeblihren
E g- Frais accessolres
gg Sonstiges +
3 Divers
(o) SaZEnens Gesany
T
—

1 5 Frachtzahlun sanwelsungan 20 Besondete Varelnbaringen
d PrescrIEllun afiranchissement Conventlons particulléres
@ A Frai
28+ | Fanco ECA Plettenberg .
S8 [hnes 7
o + . ..
=g Ausgalerlgt In am ! g ._‘.-'. .;'..r' ot
325 | 21 837" " pE.58840 Plettenberg le 93.08 2022 vadf F]i ?.?smarcha diseg Ll
gie = Lsnc- 70026 Modu no (BA
Z82 { )
TE=
233 23

22
Linamar PL"@N:)L,,J ¢ GmbH
Daimler

Unt Iit ) d i q s s
Wioratue 1 T3l BETEls e e TR s e R R
25 Angaban zur Ennittiung dar Entfamung i Y g
mit Grenzabergangen Paletten-Absender - Expéditeur des paleties ;- r-‘ olte) Emprtm Bf= Destlnata re d !naletles
von bis km Kein U Ha-p %l r-.;.:. d"
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl Tausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vartragspartnar des Frachtfhrers
27 amlliches Kennzelchon Notzlast In kg Bestitigung des Empidngers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fzhrers/Batum/Unterschrift
Kz 1 BSC1940
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [_] Bliateral Oea [] cemr
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1] Sendar!vendor

3 Lmamar Plettenbeyg GmbH

4 2) Vandor-no.

® Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

EKAER-Nr.:

91001108

3) Frelght order number

4} Sender number at the forwarding agent

Freight Order

5) Loading palnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH 6] Date 23.08,2022 7 Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 103208 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpisnt 12} Customer Number 1 4B50700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Talaphone Fax

VAT Id-Ne.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/frelght list
14} Dellvery / unloading point 15) Sender’s comment far the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Receipt date 23.08.2022 17)Recelpttma  16:45:00
18) Delivery nota no. 19} Numher | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara welght Ik 24} Gross welght

XG in K@
0080997262 5 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 431 4,583
0081003688 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 86 9564
0081003699 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 346 3.866
0081003701 9 | TBA-BO0O256 SCHALTRAD 4.GANG 772 8.787
0081003704 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 343 3.240
0081003705 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 85 808
Total 24 2,063 KG 22.238 KG

31} Del. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on dellvery

FCA Plettenberg 47.840,67 EUR A

35} Enclosures

36} Order number, customer
38} Means of transport number
39} Truck code LBSC1940

40} Shipping type

Truck Company

42) Anknuwladgé"mert'pt;fran tufrom.ship-t

MULNT

de

Eh sl

43} Confirmation of raceipt by the driver Above deJIH%rV Ed CO
. . . . willE Odugno (BA)
Above delivery received completely, intact and stainless.
The lead was secured according to §22 StVO. U AG
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu 0 2022
verbringen.
!lrg M
v .
;fCE} i a dl
'CITICE 1L A
Date Truck signature Nama Signature Company stamp ! signutura C‘Ja”ia e ant]tﬂ
45} The general German carvar conditions apply {ADSp); A44) The delivery contains Of whtLl/ware swappad 46) Flr dle Ablage
Aren of jurlstication is the company headquarters of the dispatch Eura skids Euro skids

Eurao wire pal conv Euro wire pal conv
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-007044 vom 23.08,2022

seit {iber

56

Jahren

AT

Lydwigsbyrg, 24.08.2022
Selte 1 von 1

1 Absender / Expaditour INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR
LINAMAR PLETTENBERG GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdemng unterllegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & la Convention relative au
58840 PLETTENBERG deg (hbereinkommens Gber den contrat de iransport International des
Bafdrderungsvertrag im Inlern. marchandlses par route (MR).

Strafenghterverkehr (CMR).

2 Emp!éngar 1 Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE] CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachifGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
b-08-019-G-0158

3 Auslleferungsort des Gutes / Kleu prévy pour |a livraison da la marchandlse

Qrt/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Dotum/Date  26.08.2022

4 Pt und Tag der Jbemahime/ Lieu et date de la prise en charge de Ia
marchandise

Ot/ Llsu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschiand Zalt{ Tomps
Datym/Date 23,08.2022

‘7 Nachfolgender Frachtiﬁi'nrar { Transparieurs succass!fs

5 Beigafiigte Dokumenta / Decuments annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtilinrer /
Résarves at ebservations des transporteurs

17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilome!
van

g Pos. () Zeichan/ir. 14 Anzahlder LM 42 Arder 3 Bezslchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang

No. Margues et numbras Nambre des colis Varpackuna Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 80997252 5 COLL Gotriebetelila 22,238 73,58
2 81003698 1 COLLI
3 81003699 4 COLL
4 81003701 9 CoOoLLY
5 81003704 4 COLLI
6 81003705 1 COLLI

Summe: 24,00 coLLl 22.238,00

Total:

16 Anwslsungen des Absendars ter mit Granziibargdngen

bis

. km

4 g Frachtzahiungsanwelsung / Prescription d'aflranchissement 1
unfirai - Rechnung an Empféngar

21 Besonders Vareinbenungen/ Convanlions particufieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

W Amiiches Kennzelchen Noidastint |y onstsndig und in dusserlich guter Beschaffenheit iberommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 22-007044empfangen am Datum/ Dale

Racg;@a;:g

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MO

hi glliial » .
MAGNAPE, algg’.*’f"ﬁ‘ﬂﬁu Bt S,

[ ¥
ninl, sne.
Glﬁosnc 70026 Modugno {BA)

3 0 AGO 2027

Unterschrift und Stempal das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers UnterscHrift ynid 51
Slgnature et timbre fexpdditour Signaturs el {imbra du fransporieur "R H an et timbre de desll
! A0 con i I
verl ﬁcq/ﬁu qualiti e QUAREER
SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Geschéftsflihrer: Ingrid Schwaeltzer, Friedrich Schweltzer, C?!AMERZBANK
Cari-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Kdhto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgeficht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermet; www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFFG604



